
Kontenplan 2023 Kontenplan 2013 - 2022 Plan comptable 2013 - 2022

Konto Bezeichnung Typ Konto Bezeichnung Compte Libellé Type Compte Libellé

Bilanz Bilan

1 Aktiven 1 Actif

10 Umlaufvermögen 10 Actifs circulants

100 Flüssige Mittel 100 Trésorerie

10000 Kasse A 1000 Kasse 10000 Caisse A 1000 Caisse

10100 Post A 1010 Post 10100 Comptes postaux A 1010 Comptes postaux

10200 Bankguthaben A 1020 Banken 10200 Banques A 1020 Banques

106 Kurzfristig gehaltene Aktiven mit Börsenkurs 106 Actifs cotés en bourse détenus à court terme

10600 Aktien A 1040 Wertschriften und Guthaben kurzfristig realisierbar 10600 Actions A 1040 Avoirs et titres réalisables à court terme

10620 Fondsanteile A 10620 Part de fonds de placement A

10630 Obligationen A 10630 Obligations A

10690 Wertberichtigungen kurzfr. gehaltene Wertschriften A 10690 Correction de la valeur des titres A

109 Transferkonto 109 Comptes d'attente

10900 Medikamente A 5100 Medikamente 10900 Médicaments A 5100 Médicaments

10910 Toilettenartikel A 5200 Toilettenartikel 10910 Matériel de toilette A 5200 Matériel de toilette

10920 Coiffeur A 5300 Coiffeur 10920 Coiffeur A 5300 Coiffeur

10930 Fusspflege A 5400 Pediküre 10930 Pédicure A 5400 Pédicure

10940 Pauschale für Arzneimittelversorgung A 5800 Pauschale für Arzneimittelversorgung 10940 Forfaits d'assistance pharmaceutique A 5800 Forfaits d'assistance-pharmaceutique

10950 Depotgeld Heimbewohner A 5000 Sackgeld 10950 Avance argent de poche A 5000 Argent de poche

10960 Transportkosten A 1080 Depotgeld Heimbewohner 10960 Frais de transports A 1080 Argent de poche pour pensionnaires

10970 Übrige Vorschüsse an Heimbewohner A 10970 Autres avances aux pensionnaires A

10980 Lohndurchlaufkonto A 10980 Compte d'attente pour salaires A

10990 Kapitalbewegungen A individuell Durchlaufkonto 10990 Mouvements financiers A individuell Egalisation

110 Forderungen aus Lieferungen und Leistungen 110 Créances livraisons et prestations de services

11000 Forderungen ggn. Heimbewohnern A 1050 Debitoren Heimbewohner 11000 Créances envers les pensionnaires A 1050 Créances envers les pensionnaires

11010 Forderungen ggn. Dritten A 11010 Créances envers des tiers A

11090 Delkredere A 11090 Provisions pour pertes sur débiteurs A

114 Übrige kurzfristige Forderungen 114 Autres créances à court terme

11400 KK Staat Wallis Pflegeheime A 1061 KK Staat Wallis 11400 c/c Etat du Valais EMS A 1061 c/c Etat du Valais

11410 KK Walliser Gemeinden A 1062 KK Walliser Gemeinden 11410 c/c Communes valaisannes A 1062 c/c Communes valaisannes

11420 KK Staat Wallis Tagespflegestruktur A 11420 c/c Etat du Valais Strucure de soins de jour A

11450 Übrige kurzfristige Forderungen A 1060 Übrige Debitoren 11450 Créances à court terme diverses A 1060 Créances envers des tiers

11760 Verrechnungssteuer A 1068 Verrechnungssteuer 11760 Impôt anticipé A 1068 Impôt anticipé

117 Kurzfr. Forderungen ggn. öfftl. Einrichtungen 117 Créances à court terme envers institutions publ.

11700 Vorsteuer Material, Waren, Dienstleistungen A 1066 Vorsteuer (MWST) 11700 Impôt préalable : TVA s/matériel, marchandises, … A 1066 Impôt préalable TVA

11710 Vorsteuer Investitionen, übriger Betriebsaufwand A 11710 Impôt préalable TVA s/inv. et autre charge d'expl. A

120 Vorräte 120 Stocks

12000 Lebensmittelvorräte A 1070-1079 Vorräte 12000 Stocks marchandises alimentaires A 1070-1079 Stocks

12010 Pflegematerialvorräte A 12010 Stocks matériel médical A

12050 Heizölvorräte A 12050 Stocks mazout A

12050 Heizölvorräte A 12050 Stocks mazout A

130 Aktive Rechnungsabgrenzungen 130 Actifs de régularisation

13000 Bezahlter Aufwand des Folgejahres A 1090 Transitorische Aktiven 13000 Charges payées d'avance A 1090 Actifs de régularisation (transitoires)

13010 Noch nicht erhaltener Ertrag A 13010 Produits à recevoir A

13020 Transitorische Aktiven – Lohnvorschuss A 2097 Transitorische Aktiven 13020 AT - Avance de salaires A 2097 Avances salaires

13090 Negative Lohnbestandteile (Durchlaufkonto Domis) A 2098 Negativer Lohn 13090 Salaires négatifs (compte de passage syst. Domis) A 2098 Salaires négatifs
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14 Anlagevermögen 14 Actifs immobilisés

148 Beteiligungen 148 Participations

14800 Finanzbeteiligungen A 1190 Finanzielle Beteiligungen 14800 Participations financières A 1190 Participations

150 Mobile Sachanlagen 150 Immobilisations corporelles meubles

15000 Maschinen und Apparate A 1150 Maschinen 15000 Machines et appareils A 1150 Machines

15090 Wertberichtigungen Maschinen und Apparate A 1159 Wertberichtigung Maschinen 15090 Fonds d'amortissement des machines et appareils A 1159 Fonds d'amortissement des machines

15100 Mobiliar und Anlagen A 1140 Mobilien 15100 Mobilier et installations A 1140 Mobilier

15190 Wertberichtigungen Mobiliar und Anlagen A 1149 Wertberichtigung Mobilien 15190 Fonds d'amortissement du mobilier et installations A 1149 Fonds d'amortissement du mobilier

15210 Informatik A 15210 Informatique A

15290 Wertberichtigungen Informatik A 15290 Fonds d'amortissement de l'informatique A

15300 Fahrzeuge A 1160 Fahrzeuge 15300 Véhicules A 1160 Véhicules

15390 Wertberichtigungen Fahrzeuge A 1169 Wertberichtigung Fahrzeuge 15390 Fonds d'amortissement des véhicules A 1169 Fonds d'amortissement des véhicules

15700 Medizinisch-technische Anlagen A 1130 Medizinisch technische Einrichtungen 15700 Installations médico-techniques A 1130 Installations médico-techniques

15790 Wertberichtigungen medizinisch-technische Anlagen A 1139 Wertberichtigung medizinisch technische Einrichtungen 15790 Fonds d'amort. des installations médico-techniques A 1139 Fonds d'amortissement des installations médico-technique

15800 Wäsche und Vorhänge A 1180 Textilien 15800 Lingerie - rideaux A 1180 Lingerie - rideaux

15890 Wertberichtigungen Wäsche und Vorhänge A 1189 Wertberichtigung Textilien 15890 Fonds d'amortissement de la lingerie-rideaux A 1189 Fonds d'amortissement de la lingerie et des rideaux

15900 Übrige Sachanlagen A 1170 Werkzeuge 15900 Autres immobilisations corporelles A 1170 Outillage

15990 Wertberichtigungen übrige Sachanlagen A 1179 Wertberichtigung Werkzeuge 15990 Fonds d'amort. des autres immobilisations corp. A 1179 Fonds d'amortissement de l'outillage

160 Immobile Sachanlagen 160 Immobilisations corporelles immeubles

16000 Geschäftsliegenschaften A 1100 Gebäude 16000 Immeuble d'exploitation A 1100 Bâtiment

16080 Gebäudesubventionen A 1108 Gebäudesubventionen 16080 Subvention pour construction A 1108 Subvention pour construction

16090 Wertberichtigungen Geschäftsliegenschaften A 1109 Wertberichtigung Gebäude 16090 Fonds d'amortissement des immeubles d'exploitation A 1109 Fonds d'amortissement du bâtiment

16100 Renovationen Geschäftsliegenschaften A 1110 Renovationen 16100 Rénovations d'immeuble d'exploitation A 1110 Rénovation

16180 Subventionen Gebäudeerneuerungen A 1118 Subventionen für Renovationen 16180 Subvention pour rénovations bâtiment A 1118 Subvention pour rénovation

16190 Wertberichtigungen Gebäuderenovationen A 1119 Wertberichtigung Renovationen 16190 Fonds d'amortissement des rénovations bâtiment A 1119 Fonds d'amortissement des rénovations

16800 Unbebaute Grundstücke A 1120 Bauland 16800 Biens-fonds non bâtis A 1120 Terrain

2 Passiven 2 Passif

20 Kurzfristiges Fremdkapital 20 Capitaux étrangers à court terme

200 Verbindlichkeiten aus Lieferungen und Leistungen 200 Dettes court terme achat bien et prest. de service

20000 Verbindlichkeiten für Material- und Warenaufwand P 2000 Lieferantenkreditoren 20000 Fournisseurs P 2000 Fournisseurs

20020 Verbindlichkeiten für Personalaufwand P 20020 Dettes résultant de charges de personnel P

20040 Verbindlichkeiten für übrigen betriebl. Aufwand P 2010 Übrige Kreditoren 20040 Autres Créanciers P 2010 Créanciers

20300 Erhaltene Anzahlungen von Dritten P 20300 Avances paiements débiteurs P

210 Kurzfristig verzinsliche Verbindlichkeiten 210 Dettes à court terme portant intérêts

21000 Kurzfristige Bankverbindlichkeiten P 2040 Kurzfristige Bankverbindlichkeiten 21000 Dettes bancaires à court terme P 2040 Dettes bancaires à court terme

220 Übrige kurzfr. Verbindl. ggn. öfftl. Einrichtungen 220 Autre dette court terme envers institutions publ.

22000 Geschuldete MWST (Umsatzsteuer) P 2020 Bezahlende Mehrwertsteuer 22000 TVA due P 2020 TVA à payer

22010 Abrechnungskonto MWST P 2030 Mehrwertsteuer Kontokorrent 22010 Décompte TVA P 2030 TVA compte-courant

221 Übrige kurzfristige Verbindlichkeiten ggn. Dritten 221 Autres dettes à court terme envers des tiers

22100 Übrige kurzfristige Verbindlichkeiten P 2050 Übrige kurzfristige Verbindlichkeiten 22100 Autres dettes à court terme P 2050 Autres dettes à court terme

22150 Depotgeld Heimbewohner P 22150 Argent de poche pour pensionnaires P

22200 Vorauszahlungen Bewohner P 2060 Anzahlungen 22200 Avances reçus de pensionnaires P 2060 Arrhes versées

22400 KK Staat Wallis Pflegeheime P 2015 KK Staat Wallis 22400 c/c Etat du Valais EMS P 2015 c/c Etat du Valais

22410 KK Walliser Gemeinden P 2016 KK Walliser Gemeinden 22410 c/c Communes valaisannes P 2016 c/c Communes valaisannes

22420 KK Staat Wallis Tagespflegestruktur P 22420 c/c Etat du Valais Strucure de soins de jour P

22450 KK Muttergesellschaft P 22450 C/c Structure juridique mère P

227 Übrige kurzfr. Verbindl. ggn. Sozialleistungen 227 Autre dette court terme relatives charges sociales

22700 KK Vorsorgeeinrichtung P 2005 Kreditor BVG 22700 Créanciers Institution de prévoyance prof. P

22710 KK AHV / IV / EO / ALV P 2001 Kreditor AHV/ALV 22710 Créancier AVS-AI-APG-AC P

22720 KK Familienausgleichskasse P 2002 Kreditor CIVA/FAK 22720 Créanciers Caisse d'allocations familiales P

22730 KK Unfallversicherung P 2003 Kreditor UVG 22730 Créanciers Assurance-accidents P

22740 KK Krankentaggeldversicherung P 2004 Kreditor KTG 22740 Créanciers ass. maladie (indemnité jour. mal.) P

22750 KK Vorpensionskasse P 22750 Créancier Retraites anticipée P

22790 KK Quellensteuer P 2006 Kreditor Quellensteuer 22790 Créancier Impôts à la source P

230 Passive Rechnungsabgrenzungen 230 Passifs de régularisation

23000 Noch nicht bezahlter Aufwand P 2090 Transitorische Passiven 23000 Charges à payer P 2090 Passifs de régularisation (transitoires)

23010 Erhaltener Ertrag des Folgejahres P 23010 Produis encaissés d'avance P

23020 Transitorische Passiven – Kautionen Heimbewohner P 23020 Passifs transitoires - Cautions Pensionnaires P

23030 Transitorische Passiven – 13. Monatslohn P 2096 Rückstellung 13. ML 23030 Passifs transitoires - 13ème salaires P 2096 Cumul 13ème

23090 Lohnzahlungen P 2099 Lohn Auszahlung 23090 Paiement salaires P 2099 Paiements salaires
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24 Langfristiges Fremdkapital 24 Capitaux étrangers à long terme

240 Langfristige verzinsliche Verbindlichkeiten 240 Dettes à long terme portant intérêts

24000 Langfristige Bankverbindlichkeiten P 2100 Langfristige Bankverbindlichkeiten 24000 Dettes bancaires à long terme P 2100 Dettes bancaires à long terme

24010 Hypothek P 2110 Hypothekarschulden 24010 Emprunts hypotécaires P 2110 Emprunts hypothécaires

250 Übrige langfristige Verbindlichkeiten 250 Autres dettes à long terme

25000 Übrige langfristige Verbindlichkeiten ggn. Dritten P 2120 Übrige langfristige Verbindlichkeiten 25000 Emprunts à long terme divers P 2120 Emprunts à long terme divers

25100 Langfristige Verbindlichkeiten ggn. Gemeinden P 2130 Langfristige Verbindlichkeiten gegenüber den Gemeinden 25100 Emprunts à long terme envers des communes P 2130 Emprunts à long terme envers des communes

255 Fonds & Spenden 255 Fonds & donations

25500 Loterie Romande P 2200 Loterie Romande 25500 Loterie Romande P 2200 Loterie Romande

25600 Spenden für bestimmte Zwecke P 2210 Spenden für bestimmte Zwecke 25600 Dons affectés à une utilisation particulière P 2210 Dons affectés à une utilisation particulière

260 Langfristige Rückstellungen 260 Provisions à long terme

26500 Rückstellung Gebäuderenovationen P 2300 Rückstellung für Gebäuderenovation 26500 Provision pour rénovation du bâtiment P 2300 Provision pour rénovation du bâtiment

26510 Rückstellung Unterhalt von Mobilien P 26510 Provision pour entretien du mobilier P

26520 Rückstellung Unterhalt von Anlagen P 2310 Rückstellung für Unterhalt von Anlagen 26520 Provision pour entretien des installations P 2310 Provision pour entretien des installations

26530 Übrige Rückstellungen für Sachanlagen P 2320 Übrige Rückstellungen für Sachanlagen 26530 Provisions diverses pour actifs corporels P 2320 Provisions diverses pour actifs corporels

26910 Übrige Rückstellungen P 2410 Übrige Rückstellungen 26910 Autres provisions diverses P 2410 Autres provisions diverses

270 Ausgleichsfonds 270 Fonds de régularisation

27000 Ausgleichsfonds Pensionstarife P 2600 Ausgleichsfonds für Pensionstarife 27000 Fonds de régularisation des tarifs de pension P 2600 Fonds de régularisation des tarifs de pension

28 Eigenkapital 28 Capitaux propres

280 Grund-, Gesellschafter- oder Stiftungskapital 280 Capital social (capital-actions, capital de fond.)

28000 Aktien- Stamm- Anteilschein- oder Stiftungskapital P 2500 Eigenkapital 28000 Capital-actions, capital social, capital de fond. P 2500 Capitaux propres

290 Reserven und Gewinn-/Verlustvortrag 290 Réserves et bénéfice reporté ou perte reportée

29000 Gesetzliche Kapitalreserve P 29000 Réserve légale issue du capital P

29500 Gesetzliche Gewinnreserve P 29500 Réserve légale issue du bénéfice P

296 Freiwillige Gewinnreserven 296 Réserves facultatives

29600 Freiwillige Gewinnreserven P 2510 Übrige Reserven 29600 Réserve libre P 2510 Réserves diverses

297 Bilanzgewinn/-verlust 297 Bénéfice ou perte résultant du bilan

29700 Gewinn-/Verlustvortrag P 2520 Vortrag des Ergebnisses 29700 Bénéfice / Perte reporté P 2520 Résultat reporté de l'exercice

29790 Jahresgewinn/-verlust P 29790 Bénéfice / Perte de l'exercice P
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Erfolgsrechnung Comptes de résultat

3 Betrieblicher Ertrag aus Lieferungen & Leistungen 3 Chiffre d'affaires ventes et prest. de services

30 Erträge der KVG-Leistungen 30 Produits des prestations LAMal

30000 Beitrag KVG - Walliser Patienten E 6000 Beitrag der Krankenversicherer - Walliser Patienten 30000 Contributions ass.-maladie - patients valaisans E 6000 Contributions des assureurs-maladie - patients valaisans

30010 Beitrag KVG - Ausserkantonale Patienten E 6001 Beitrag der Krankenversicherer - Ausserkantonale Patienten 30010 Contributions ass.-maladie - patients hors canton E 6001 Contributions des assureurs-maladie - patients hors canton

30020 Beitrag KVG - EU-Ausländer E 6002 Beitrag der Krankenversicherer - Ausländern EU (mit Leistungsaushilfe) 30020 Contributions ass.-maladie - patients étrangers UE E 6002

Contributions des assureurs-maladie - patients étrangers UE (avec 

entraide en prestation)

30100 Beteiligung der Walliser Versicherten E 6010 Beteiligung der Walliser Versicherten 30100 Participation des assurés valaisans E 6010 Participation des assurés valaisans

30110 Beteiligung der ausserkantonalen Versicherten E 6011 Beteiligung der ausserkantonalen Versicherten 30110 Participation des assurés hors canton E 6011 Participation des assurés hors canton

30120 Beteiligung der ausländischen Versicherten E 6012 Beteiligung der ausländischen Versicherten 30120 Participation des assurés étrangers E 6012 Participation des assurés étrangers

30200 Beitrag Kanton Wallis E 6020 Beitrag des Kantons Wallis 30200 Contribution du canton du Valais E 6020 Contribution du canton du Valais

30210 Beitrag Walliser Gemeinden E 6021 Beitrag der Walliser Gemeinden 30210 Contribution des communes valaisannes E 6021 Contribution des communes valaisannes

30220 Beitrag andere Kantone E 6025 Beitrag anderer Kantone 30220 Contribution des autres cantons E 6025 Contribution des autres cantons

30400 Akut- und Übergangspflege: Finanzierung KVG E 6040 Akut- und Übergangspflege: Finanzierung der Krankenversicherer 30400 Soins aigus et de transition fin. ass.-maladie E 6040 Soins aigus et de transition : financement des assureurs-maladie

30410 Akut- und Übergangspflege: Finanzierung Kanton VS E 6041 Akut- und Übergangspflege : Finanzierung des Kantons Wallis 30410 Soins aigus et de transition fin. canton du Valais E 6041 Soins aigus et de transition : financement du canton du Valais

30420 Akut- und Übergangspflege: Finanz.  Gemeinden VS E 6042 Akut- und Übergangspflege : Finanzierung der Walliser Gemeinden 30420 Soins aigus et de transition fin. communes valais. E 6042 Soins aigus et de transition : financement des communes valaisannes

30500 Finanzierung KVG - Pflegematerial MiGeL E 6030 Finanzierung der Krankenversicherer für MiGel-Material 30500 Financement assurance-maladie pour matériel LiMa E 6030 Financement des assureurs-maladie pour la matériel Lima

31 Subventionen Kanton und Gemeinden 31 Subventions cantonales et communales

31000 Betriebssubvention Kanton Wallis E 6100 Betriebssubvention des Kantons 31000 Subvention d'exploitation du canton du valais E 6100 Subvention d'exploitation du canton du Valais

31010 Betriebssubvention Walliser Gemeinden E 6101 Betriebssubvention der Walliser Gemeinden 31010 Subvention d'exploitation des communes valaisannes E 6101 Subvention d'exploitation des communes valaisannes

32 Pensionstaxen & übrige Leistungen für Heimbewohner 32 Taxe de pension et autre prestation aux résidents

32000 Pensionstaxen E 6200 Pensionstaxen 32000 Taxes de pension E 6200 Taxes de pension

32010 Beteiligung Kanton für Kurzaufenthaltsbetten E 32010 Participation cantonale pour lits de court séjour E

32020 Beteiligung Gemeinden für Kurzaufenthaltsbetten E 32020 Participation communale pour lits de court séjour E

32050 Hilflosenentschädigung E 6205 Hilflosenentschädigung 32050 Allocation pour impotent E 6205 Allocations pour impotent

32200 Verpflegung für Heimbewohner E 6210 Küche 32200 Cuisine pour les résidents E 6210 Cuisine

32300 Telefon für Heimbewohner E 6220 Telefon 32300 Téléphone pour les résidents E 6220 Téléphone

32400 Übrige Leistungen für Heimbewohner E 6230 Andere Leistungen für Heimbewohner 32400 Prestations diverses aux résidents E 6230 Prestations diverses aux pensionnaires

33 Tages- oder Nachtpflegestrukturen 33 Structure de soins de jour ou de nuit

33000 Beitrag der Krankenversicherungen E 6500 Beitrag der Krankenversicherer 33000 Contribution des assureurs-maladie E 6500 Contributions des assureurs-maladie

33100 Beteiligung der Versicherten E 6510 Beteiligung der Versicherten 33100 Participation des assurés E 6510 Participation des assurés

33200 Beitrag der öffentlichen Hand E 6520 Beitrag der öffentlichen Hand 33200 Contribution des pouvoirs publics E 6520 Contribution des pouvoirs publics valaisans

33300 Betriebssubvention der öffentlichen Hand E 6530 Betriebssubvention der öffentlichen Hand 33300 Subvention d'exploitaiton des pouvoirs publics E 6530 Subvention d'exploitation des pouvoirs publics valaisans

33400 Pensionstaxen E 6540 Pensionstaxen 33400 Taxes de pension E 6540 Taxes de pension

33500 Hilflosigkeit E 33500 Impotence E

34 Erträge aus Leistungen an Dritte und Cafeteria 34 Autres prestations à des tiers et cafétéria

34000 Verpflegung für Dritte E 6300 Küche 34000 Cuisine pour les tiers E 6300 Cuisine

34200 Mahlzeitendienst (zzgl. MWST 2,5 %) E 6320 Mahlzeitendienst 34200 Repas à domicile (soumis TVA 2.5 %) E 6320 Repas à domicile

34300 Mahlzeiten Besucher (zzgl. MWST 7,7 %) E 6330 Mahlzeiten Besucher 34300 Repas visiteurs (soumis TVA 7.7%) E 6330 Repas visiteurs

34400 Übrige Leistungen E 6340 Übrige Leistungen 34400 Autres prestations E 6340 Autres prestations

6310 Telefon 6310 Téléphone

34500 Erträge Cafeteria (zzgl. MWST 7,7 %) E 6350 Erträge Cafeteria 34500 Produits de la cafétéria (soumis TVA 7.7%) E 6350 Produits de la cafétéria

35 Erträge aus Leistungen an Personal 35 Autres prestations au personnel

35000 Personalverpflegung (zzgl. MWST 7,7 %) E 6400 Verpflegung 35000 Cuisine pour le personnel (soumis TVA 7.7 %) E 6400 Nourriture

35100 Unterkunft für Personal E 6410 Unterkunft 35100 Logement pour le personnel E 6410 Logement

35200 Telefon für Personal E 6420 Telefon 35200 Téléphone pour le personnel E 6420 Téléphone

35300 Erträge aus administrativen Dienstleistungen E 6430 Erträge aus administrativen Dienstleistungen 35300 Produits administratifs E 6430 Produits administratifs

36 Übrige Betriebssubventionen 36 Subventions diverses à l'exploitation

36000 Subvention Kanton (ausser DGW) E 6700 Kantonale Subventionen 36000 Subvention cantonale (hors SSP) E 6700 Subvention cantonale

36200 Übrige Subventionen E 6720 Übrige Subventionen 36200 Subventions diverses E 6720 Subventions diverses

36300 Übrige Subventionen Gemeinden E 6800 Andere kommunale Subventionen 36300 Autres subventions communales E 6800 Autres subventions communales 
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37 Übriger betrieblicher Ertrag 37 Autres produits d'exploitation

37000 Loterie Romande E 6900 Loterie Romande 37000 Loterie Romande E 6900 Loterie Romande

37100 Übrige Einnahmen E 6910 Übrige Einnahmen 37100 Autres recettes E 6910 Autres recettes

37200 Entschädigungen für Praxisausbilder E 6920 Entschädigung für Praxisausbilder 37200 Indemnités pour praticien formateur E 6920 Indemnités praticien formateur

37400 Miete Cafeteria E 6600 Miete Cafeteria 37400 Loyer de la cafétéria E 6600 Loyer de la cafétéria

37410 Übrige Mieten E 6620 Übrige Mieten 37410 Loyers divers E 6620 Loyers divers

6610 Miete SMZ 6610 Loyer au CMS

37500 Ertrag Solarstromproduktion E 37500 Production photovoltaïque E

37700 Spenden und Vermächtnisse für den Betrieb E 37700 Dons et legs en lien avec l'exploitation E

37900 Veränderung des Ausgleichsfonds für Pensionstarife E 37900 Variation du fonds de régularisation des tarifs E

38 Verluste Forderungen, Veränderung Delkredere 38 Pertes sur clients, variation du ducroire

38050 Debitorenverluste E 6299 Debitorenverluste 38050 Pertes sur débiteurs E 6299 Pertes sur débiteurs

38960 Veränderung Delkredere E 38960 Provision pour pertes sur créances E

4 Materialaufwand 4 Charges de matériel

40 Medikamente und medizinischer Bedarf 40 Médicaments et matériel médical d'exploitation

40000 Medikamente nach SL-Liste K 4000 Medikamente nach SL-Liste 40000 Médicaments selon liste LS K 4000 Médicaments selon liste LS

40300 Pflegematerial nach MiGeL K 4030 Pflegematerial nach MIGel 40300 Matériel médical selon LiMa K 4030 Matériel médical selon LIMA

40900 Übrige Medikamente und übriger med. Bedarf K 4010 Übrige Medikamente 40900 Autres médicaments et matériel médical d'expl. K 4010 Autres médicaments non LS

4020 Instrumente, Utensilien 4020 Instruments et ustensiles

4040 Übriges Pflegematerial 4040 Autre matériel médical non-LIMA

4050 Medizinische Leistungen von Dritten 4050 Prestations médicales fournies par des tiers

4090 Übriger medizinischer Bedarf 4090 Autres moyens médicaux divers

41 Lebensmittelaufwand 41 Charges alimentaires

41000 Lebensmittelaufwand K 4100 Lebensmittelaufwand 41000 Produits alimentaires divers K 4100 Produits alimentaires divers

41100 Mahlzeiten von Dritten K 4190 Mahlzeiten von Dritten 41100 Repas livrés par des tiers K 4190 Repas livrés par des tiers

41500 Getränke K 4150 Getränke 41500 Boissons K 4150 Boissons

43500 Einkäufe Cafeteria K 43500 Achats cafétéria K

42 Material, Haushalt und Reinigung 42 Matériel, Ménage et nettoyage

42000 Textilien K 4200 Textilen 42000 Textiles K 4200 Textiles

42100 Berufskleider für Pflegepresonal K 4201 Berufskleiderung für Pflegepersonal 42100 Vêtements professionnels pour les soins K 4201 Vêtements professionnels pour les soins

42200 Berufskleider für übriges Personal K 4202 Berufskleiderung für übriges Personal (nicht Pflege) 42200 Vêtements professionnels non-soins K 4202 Vêtements professionnels non-soins

42300 Merceriewaren, Nähmaterial K 4203 Merceriewaren, Material zum Nähen 42300 Mercerie, matériel de couture K 4203 Mercerie, matériel de couture

42400 Hauswirtschaftliches Einwegmaterial K 4204 Hauswirtschaftliches Einwegmaterial 42400 Matériel à usage unique K 4204 Matériel à usage unique

42500 Verschiedenes K 4209 Verschiedenes 42500 Divers K 4209 Divers

42600 Küchen- und Servicematerial K 4210 Geschirr, Besteck… 42600 Matériel de cuisine et service K 4210 Vaisselle, couverts de table

42700 Reinigungsmaterial, Reinigungsmittel K 4220 Reinigungsmittel 42700 Matériel et produits de nettoyage K 4220 Produits de nettoyage

42800 Wäscherei K 4221 Wäscherei 42800 Blanchissage K 4221 Blanchissage

42900 Haushaltsarbeiten durch Dritte K 4250 Haushaltsarbeiten durch Dritte 42900 Travaux ménagers confiés à des tiers K 4250 Travaux ménagers confiés à des tiers

43 Animationskosten 43 Frais d'animation

43100 Internes Animationsmaterial K 4800 Animationsmaterial 43100 Matériel d'animation interne K 4800 Petit matériel pour animation

43150 Externes Animationsmaterial K 43150 Matériel d'animation externe K

43200 Interne Animationskosten K 4810 Interne Animationsaufwand 43200 Frais d'animation interne K 4810 Frais d'animation interne

43300 Externe Animationskosten K 4820 Externe Animationsaufwand 43300 Frais d'animation externe K 4820 Frais d'animation externe

5 Personalaufwand 5 Charges de personnel

50 Lohnaufwand 50 Salaires

500 Löhne Ärzte und Apotheker 500 Salaires des médecins et pharmaciens

50000 Löhne Ärztinnen/Ärzte K 3000 Besoldungen Ärzte 50000 Salaires des médecins K 3000 Salaires des médecins

50010 Löhne Apotheker/innen K 50010 Salaires des pharmaciens K

511 Pflegepersonal Kat. 1 511 Personnel soignant cat. 1

51110 Dipl. Pflegefach.  FH&HF, Tertiärstufe A(Kat.1-01) K 3111 Pflegefachpersonal Kat. A 51110 Infirm. HES, Infirm. ES, autre ter. A  (Cat. 1-01) K 3111 Infirmières Cat. A

51120 Pflegefach.  Niv. 1(DN1) & FAGE eidg. FA(Kat.1-02) K 3112 KrankenpflegerIn Kat. B 51120 Infirm. DN1 et ASSC avec Brevet féd.  (Cat. 1-02) K 3112 Infirmières-assistantes et assistantes en soins  Cat. B

51130 Pflegefachpersonal Kat. D K 3113 Pflegefachpersonal Kat D 51130 Autres prof. de soins certifiés Cat. D K 3113 Autres prof. de soins certifiés Cat. D

512 Pflegepersonal Kat. 2 512 Personnel soignant cat. 2

51210 FAGE und Krankenpfleger/in (Kat. 2-01) K 3121 Diplomierte/-r PflegeassistentIn Kat. C 51210 ASSC et Infirmiers/-ères assistants/-es (Cat. 2-01 K 3121 Aides-soignantes qualifiées Cat. C

51220 AGS und FaBe (Kat. 2-02) K 3122 Übriges diplomiertes Pflegefachpersonal Kat. D 51220 ASA et ASE (Cat. 2-02) K 3122 Autres prof. de soins certifiés Cat. D

513 Pflegepersonal Kat. 3 513 Personnel soignant cat. 3

51310 Übriges Pflegepersonal K 3131 Nicht diplomierte/-r PflegehelferIn Kat. I 51310 Autre personnel soignant K 3131 Personnel soignant sans formation Cat. I

51320 PflegehelferIn in Ausbildung Kat. I K 3132 PflegehelferIn in Ausbildung Kat. I 51320 Personnel de soins en formation Cat. I K 3132 Personnel de soins en formation Cat. I

514 Praktikanten und Lehrlinge im Pflegebereich 514 Stagiaires et apprentis de soins

51410 Praktikanten im Pflegebereich K 3141 PflegepraktikantIn 51410 Stagiaires du secteur soignant K 3141 Stagiaires du secteur soignant

51420 Lehrlinge im Pflegebereich K 3142 Lehrlinge Pflege 51420 Apprentis du secteur soignant K 3142 Apprentis du secteur soignant

3132 PflegehelferIn in Ausbildung Kat. I 3132 Personnel de soins en formation Cat. I
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515 Pflegepersonal anderer medizinischer Fachbereiche 515 Personnel soignant autres disciplines médicales

51510 Ergotherapeut/in K 3151 ErgotherapeutIn Kat. E 51510 Ergothérapeutes K 3151 Ergothérapeutes  Cat. E

51520 Physiotherapeut/in K 3152 PhysiotherapeutIn Kat. F 51520 Physiothérapeutes K 3152 Physiothérapeutes Cat. F

520 Animations- und Betreuungspersonal 520 Personnel d'encadrement et d'animation

52010 Animationspersonal K 3201 Animationspersonal 52010 Personnel d'animation K 3201 Animation

52020 Seelsorgepersonal K 3202 Seelsorgepersonal 52020 Personnel d'aumônerie K 3202 Aumônerie

530 Verwaltungspersonal 530 Personnel de l'administration

53010 Direktion K 3301 Direktion 53010 Direction K 3301 Direction 

53020 Sekretariat – Empfang – Administration K 3302 Sekretariat-Empfang-Administration 53020 Secrétariat - Réception - Administration K 3302 Secrétariat-Réception-Administration

53050 Entschädigung Stiftungs- oder Verwaltungsrat K 3351 Stiftungsrat 53050 Rémunération conseil Fondation ou administration K 3351 Conseil de Fondation

540 Hotellerie- und Hauswirtschaftspersonal 540 Personnel de maison

54010 Hotellerie- und Hauswirtschaftspersonal K 3401 Hausdienstpersonal 54010 Personnel hôtelier et intendance K 3401 Salaires du personnel hôtelier

550 Technisches Personal 550 Personnel technique

55010 Technisches Personal K 3501 Personal des Technischen Dienstes 55010 Personnel technique K 3501 Salaires du personnel technique

56 Leistungen von Sozialversicherungen 56 Remboursement des prestations d'assurances

560 Rückzahlung für Ärzte und Apotheker 560 Remboursement Médecins et pharmaciens

56000 Rückzahlung für Ärztinnen/Ärzte K 56000 Remboursement pour médecins K

56010 Rückzahlung für Apotheker/innen K 56010 Remboursement pour pharmaciens K

56030 Mutterschaftsentschädigung für Ärztinnen K 56030 Remboursement allocations maternité pour médecins K

56040 Mutterschaftsentschädigung für Apothekerinnen K 56040 Rbmt. allocations maternité pour pharmaciens K

561 Rückzahlung für Pflegepersonal Kat. 1 561 Remboursement Personnel soignant cat. 1

56110 Rückzahlung für Kat. 1-01 K 3601 Rückzahlung für Pflegefachpersonal 56110 Remboursement pour Cat. 1-01 K 3601 Remboursement infirmières

56120 Rückzahlung für Kat. 1-02 K 3602 Rückzahlung für KrankenpflegerIn 56120 Remboursement pour Cat. 1-02 K 3602 Remboursement infirmières-assistantes

56130 Mutterschaftsentschädigung für Kat. 1-01 K 3604 Mutterschaftsentschädigung 56130 Remboursement allocations maternité pour Cat. 1-01 K 3604 Remboursement allocations maternité

56140 Mutterschaftsentschädigung für Kat. 1-02 K 56140 Remboursement allocations maternité pour Cat. 1-02 K

562 Rückzahlung für Pflegepersonal Kat. 2 562 Remboursement Personnel soignant cat. 2

56210 Rückzahlung für Kat. 2-01 K 3611 Rückzahlung für diplomierte/-n PflegeassistentIn 56210 Remboursement pour Cat. 2-01 K 3611 Remboursement aides-soignantes certifiées

56220 Rückzahlung für Kat. 2-02 K 3612 Rückzahlung für übriges diplomiertes Pflegepersonal 56220 Remboursement pour Cat. 2-02 K 3612 Remboursement autres prof. de soins certifiés

56230 Mutterschaftsentschädigung für Kat. 2-01 K 3614 Mutterschaftsentschädigung 56230 Remboursement allocations maternité pour Cat. 2-01 K 3614 Remboursement allocations maternité

56240 Mutterschaftsentschädigung für Kat. 2-02 K 56240 Remboursement allocations maternité pour Cat. 2-02 K

563 Rückzahlung für Pflegepersonal Kat. 3 563 Remboursement Personnel soignant cat. 3

56310 Rückzahlung für Kat. 3 K 3621 Rückzahlung für nicht diplomierte PflegehelferInen 56310 Remboursement pour Cat. 3 K 3621 Remboursement personnel soignant sans formation

3622 Rückzahlung für PflegehelferIn in Ausbildung 3622 Remboursement personnel soignant en formation

56330 Mutterschaftsentschädigung für Kat. 3 K 3624 Mutterschaftsentschädigung 56330 Remboursement allocations maternité pour Cat. 3 K 3624 Remboursement allocations maternité

564 Rückz.für Praktikanten und Lehrl. im Pflegebereich 564 Remboursement Stagiaires et apprentis de soins

56410 Rückzahlung für Praktikanten im Pflegebereich K 3631 Rückzahlung für PflegepraktikantIn 56410 Remboursement pour stagiaires du secteur soignant K 3631 Remboursement stagiaires

56420 Rückzahlung für Lehrlinge im Pflegebereich K 3632 Rückzahlung Lehrlinge Pflege 56420 Remboursement pour apprentis du secteur soignant K 3632 Remboursement apprentis

56430 Mutterschaftsentsch. für Praktik.im Pflegebereich K 3634 Mutterschaftsentschädigung 56430 Rbmt. allocations maternité stagiaires soignant K 3634 Remboursement allocations maternité

56440 Mutterschaftsentsch. für Lehrli. im Pflegebereich K 56440 Rbmt. allocations maternité apprentis soignant K

565 Rückz.für Pflegepersonal anderer med. Fachbereiche 565 Rbmt. Personnel soignant autre discipline médic.

56510 Rückzahlung für Ergotherapeut/in K 3641 Rückzahlung für ErgotherapeutIn 56510 Remboursement pour ergothérapeutes K 3641 Remboursement ergothérapeutes

56520 Rückzahlung für Physiotherapeut/in K 3642 Rückzahlung für PhysiotherapeutIn 56520 Remboursement pour physiothérapeutes K 3642 Remboursement physiothérapeutes

56530 Mutterschaftsentschädigung für Ergotherapeutinnen K 3644 Mutterschaftsentschädigung 56530 Rbmt. allocations maternité pour ergothérapeutes K 3644 Remboursement allocations maternité

56540 Mutterschaftsentschädigung für Physiotherapeut. K 56540 Rbmt. allocations maternité pour physiothérapeutes K

566 Rückzahlung für Animations- und Betreuungspersonal 566 Rbmt. personnel d'encadrement et d'animation

56610 Rückzahlung für Animationspersonal K 3651 Rückzahlung für Animationspersonal 56610 Remboursement pour personnel d'animation K 3651 Remboursement pour le personnel d'animation

56620 Rückzahlung für Seelsorgepersonal K 3652 Rückzahlung für Seelsorgepersonal 56620 Remboursement pour personnel d'aumônerie K 3652 Remboursement pour le personnel d'aumônerie

56630 Mutterschaftsentschädigung für Animationspersonal K 3654 Mutterschaftsentschädigung 56630 Rbmt. allocations maternité personnel d'animation K 3654 Remboursement allocations maternité

56640 Mutterschaftsentschädigung für Seelsorgepersonal K 56640 Rbmt. allocations maternité personnel d'aumônerie K

567 Rückzahlung für Verwaltungspersonal 567 Remboursement Personnel de l'administration

56710 Rückzahlung für Direktionspersonal K 3661-3662 Rückzahlung für Verwaltungspersonal 56710 Remboursement pour le personnel de direction K 3661-3662 Remboursement pour le personnel d'administration

56720 Rückz. für Personal Sekretariat – Empfang – Adm. K 3671 Rückzahlung für Verwaltungs- und Kontrollinstanzen 56720 Rbmt. personnel administratif et réception K 3671 Remboursement pour les instances de gestion / Contrôle

56730 Mutterschaftsentschädigung für Direktionspersonal K 3664 Mutterschaftsentschädigung 56730 Rbmt. allocations maternité personnel direction K 3664 Remboursement allocations maternité

56740 Mutterschaftsentsch. Pers.Sekretariat/Empfang/Adm. K 56740 Rbmt. alloc. maternité personnel admin. et récept. K
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568 Rückz. für Hotellerie- und Hauswirtschaftspersonal 568 Remboursement Personnel de maison

56810 Rückz. für Hotellerie- und Hauswirtschaftspersonal K 3681 Rückzahlung für Hausdienstpersonal 56810 Rbmt. pour le personnel hôtelier et intendance K 3681 Remboursement pour le personnel hôtelier

56830 Mutterschaftsentsch. Hotel.- und Hausw.- Personal K 3684 Mutterschaftsentschädigung 56830 Rbmt. alloc. maternité personnel hôtel. et inten. K 3684 Remboursement allocations maternité

569 Rückzahlung für technisches Personal 569 Remboursement Personnel technique

56910 Rückzahlung für technisches Personal K 3691 Rückzahlung für Personal des Technischen Dienstes 56910 Remboursement pour le personnel technique K 3691 Remboursement pour le personnel technique

56930 Mutterschaftsentschädigung für techn. Personal K 3694 Mutterschaftsentschädigung 56930 Rbmt. allocations maternité  personnel technique K 3694 Remboursement allocations maternité

57 Sozialleistungen 57 Charges sociales

57000 AHV / IV / EO / ALV K 3700 AHV / IV / Krankentaggeldversicherung / ALV 57000 AVS / AI / APG / AC K 3700 AVS / AI / APG / AC

57100 Familienausgleichskasse K 3740 Familienzulagen 57100 Caisse d'allocations familiales K 3740 Allocations familiales

57200 Berufliche Vorsorge K 3710 Pensionskassen 57200 Prévoyance professionnelle K 3710 Caisse de pension

57300 Unfallversicherung K 3720 Unfallversicherung 57300 Assurances accidents K 3720 Assurance accidents 

57400 Krankentaggeldversicherung K 3730 Krankentaggeldversicherung 57400 Assurances maladie (indemnité journalière maladie) K 3730 Assurance maladie

57500 Vorpensionskasse K 57500 Retraite anticipée K

57900 Quellensteuer K 57900 Impôt à la source K

57950 Übrige Sozialleistungen K 3750 usw. 57950 Autres charges sociales K 3750 Etc…

58 Übriger Personalaufwand 58 Autres charges du personnel

580 Personalbeschaffung 580 Recherche de personnel

58000 Inserate, Rekrutierung Pflegepersonal K 3930 Inserate, Rekrutierung des Pflegepersonals 58000 Annonce, recrutement du personnel soignant K 3930 Annonce, recrutement du personnel soignant

58010 Inserate, Rekrutierung übriges Personal K 3931 Inserate, Rekrutierung des übrigen Personals 58010 Annonce, recrutement du personnel non-soignant K 3931 Annonce, recrutement du personnel non-soignant

58050 Provision für Rekrutierung Pflegepersonal K 3890 Provision für Rekrutierung des Pflegepersonals 58050 Commission pour recrutement du personnel soignant K 3890 Commission pour recrutement de personnel soignant

58060 Provision für Rekrutierung übriges Personal K 3891 Provision für Rekrutierung des übrigen Personals 58060 Commission pour recrutement personnel non-soignant K 3891 Commission pour recrutement de personnel non-soignant

581 Aus- und Weiterbildung 581 Formation et formation continue

58100 Aus- und Weiterbildungskosten Pflegepersonal K 3910 Aus- und Weiterbildungskosten für Pflegepersonal 58100 Frais de formations du personnel soignant K 3910 Frais de formation du personnel soignant

58110 Aus- und Weiterbildungskosten übriges Personal K 3911 Aus- und Weiterbildungskosten für übriges Personal 58110 Frais de formations du personnel non-soignant K 3911 Frais de formation du personnel non-soignant

582 Spesenentschädigungen 582 Indemnités effectives

58200 Reisekosten Pflegepersonal K 3920 Reisekosten für Pflegepersonal 58200 Frais de déplacement du personnel soignant K 3920 Frais de déplacement du personnel soignant

58210 Reisekosten übriges Personal K 3921 Reisekosten für übriges Personal 58210 Frais de déplacement du personnel non-soignant K 3921 Frais de déplacement du personnel non-soignant

588 Übriger Personalaufwand 588 Autres charges du personnel

58800 Übriger Aufwand Pflegepersonal K 3900 Übriger Aufwand für Pflegepersonal 58800 Autres charges du personnel soignant K 3900 Autres charges du personnel soignant

3990 Übrige Kosten für Pflegepersonal 3990 Frais divers du personnel soignant

58810 Übriger Aufwand übriges Personal K 3901 Übriger Aufwand für übriges Personal 58810 Autres charges du personnel non-soignant K 3901 Autres charges du personnel non-soignant

3991 Übrige Kosten für übriges Personal 3991 Frais divers du personnel non-soignant

59 Leistungen Dritter 59 Prestations de tiers / temporaires

590 Temporäres Pflegepersonal 590 Personnel soignant temporaire

59000 Arzthonorare K 3830 Arzthonorare 59000 Honoraires des médecins K 3830 Honoraires des médecins

59010 Apothekerhonorare K 59010 Honoraires des pharmaciens K

59020 Temporäres Personal Kat. 1-01 K 3810 Krankenschwester/-pfleger Kat. A (temporär) 59020 Personnel intérimaire Cat. 1-01 K 3810 Infirmières Cat. A (intérimaires)

59030 Temporäres Personal Kat. 1-02 K 3811 KrankenpflegerIn Kat. B (temporär) 59030 Personnel intérimaire Cat. 1-02 K 3811 Infirmières-assistantes et assistantes en soins  Cat. B (intérimaires)

59040 Temporäres Personal Kat. 2-01 K 3812 Diplomierte/-r PflegehelferIn Kat. C (temporär) 59040 Personnel intérimaire Cat. 2-01 K 3812 Aides-soignantes qualifiées Cat. C (intérimaires)

59050 Temporäres Personal Kat. 2-02 K 3813 Übriges diplomiertes Pflegepersonal Kat. D (temporär) 59050 Personnel intérimaire Cat. 2-02 K 3813 Autres prof. de soins certifiés Cat. D (intérimaires)

59060 Temporäres Personal Kat. 3 K 3814 Nicht diplomiertes Pflegepersonal Kat. I (temporär) 59060 Personnel intérimaire Cat. 3 K 3814 Personnel soignant sans formation Cat. I (intérimaires)

59070 Temporäres Personal Ergotherapeut/in K 3815 ErgotherapeutIn Kat. E (temporär) 59070 Personnel intérimaire ergothérapeutes K 3815 Ergothérapeutes  Cat. E (intérimaires)

59080 Temporäres Personal Physiotherapeut/in K 3816 PhysiotherapeutIn Kat. F (temporär) 59080 Personnel intérimaire physiothérapeutes K 3816 Physiothérapeutes Cat. F (intérimaires)

591 Übrige temporäre Leistungen 591 Autre personnel temporaire

59100 Temporäres Personal Animation K 59100 Personnel intérimaire d'animation K

59110 Temporäres Personal Seelsorge K 59110 Personnel intérimaire d'aumônerie K

59120 Temporäres Personal Direktion K 59120 Personnel intérimaire de direction K

59130 Temp. Personal Sekretariat – Empfang – Admin. K 59130 Personnel intérimaire administration et réception K

59140 Temporäres Personal Stiftungs- oder Verwaltungsrat K 3840 Honorare Stiftungsrat 59140 Personnel intérimaire conseil de fond. ou admin. K 3840 Honoraires du Conseil de Fondation

59150 Temporäres Personal Hotellerie und Hauswirtschaft K 59150 Personnel intérimaire hôtelier et intendance K

59160 Temporäres Personal Technik K 59160 Personnel intérimaire technique K

59170 Temp. übriges Personal ausserhb des Pflegebereichs K 3850 Honorare für temporäres Personal (nicht Pflege) 59170 Personnel intérimaire non-soignant K 3850 Honoraires pour personnel temporaire non-soignant

59180 Übrige Honorare K 3841 Honorare der Revisoren 59180 Autres honoraires K 3841 Honoraires des réviseurs

592 Schulkosten der Praktikanten 592 Factures des écoles pour les stagiaires

59200 Pflegefachpraktikanten K 3820 Praktikanten Pflegefachfrau 59200 Stagiaires infirmiers/-ères K 3820 Stagiaires infirmières

59210 Übrige Praktikanten im Pflegebereich K 3821 Andre Pflegepraktikanten (FAGE) 59210 Autres stagiaires du secteur des soins K 3821 Autres stagiaires du secteur des soins (ASSC)

59220 Übrige Praktikanten ausserhalb des Pflegebereichs K 3822 Andere Praktikanten 59220 Autres stagiaires (hors secteur des soins) K 3822 Autres stagiaires
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6 Übriger betriebl. Aufwand, Abschr./Werte/Ergebnis 6 Autre charg.expl., Amor. et ajust. val., Rés. fin.

600 Fremdmieten 600 Loyers pour locaux de tiers

60000 Mietzins Pflegeheim K 4430 Miete des APH 60000 Location de l'EMS K 4430 Location de l'EMS

60010 Mietzins anliegende Räumlichkeiten K 4431 Miete von anliegenden Räumlichkeiten 60010 Location de locaux annexes K 4431 Location de locaux annexes

605 Unterhalt & Reparatur Immobilien & Mobilien 605 Ch. entretien locaux / rempl.inst.expl. non-activé

60500 Unterhalt und Reparaturen Immobilien K 4300 Unterhalt und Reparaturen Immobilien 60500 Entretien et réparation d'immeubles K 4300 Entretien et réparation immeubles

60510 Unterhalt und Reparaturen Anlagen K 4310 Unterhalt und Reparaturen Anlagen 60510 Entretien et réparation des installations K 4310 Entretien et réparation installations

60520 Unterhalt &  Reparaturen med.-tech. Anlagen K 4320 Unterhalt und Reparaturen medizinisch technischer Anlagen 60520 Entretien et réparation installations médico-tec. K 4320 Entretien et réparation installations médico-techniques

60530 Werkzeuge und übriges Material K 4390 Werkzeuge und übriges Material 60530 Petit outillage et materiel d'atelier K 4390 Petit outillage et matériel d'atelier

60540 Wartungsverträge K 60540 Contrats d'entretien K

60550 Kauf und Ersatz Mobilien – Maschinen (nicht akt.) K 4410 Investitionen Mobilien 60550 Achat et rempl. mobilier - machine (non-act) K 4410 Investissements mobiliers

4400 Investitionen Immobilien 4400 Investissements immobiliers

4411 Investitionen Anlagen 4411 Investissements installations

60560 Kauf und Ersatz med.-tech. Anlagen (nicht akt.) K 4412 Investitionen medizinisch technischer Installationen 60560 Achat et rempl. installation médico-tec. (non-act) K 4412 Investissements install. médico-techniques

60570 Kauf und Ersatz Fahrzeuge (nicht aktiviert) K 60570 Achat et remplacements véhicules (non-activés) K

60580 Kauf und Ersatz Informatik (nicht aktiviert) K 60580 Achat et remplacements Informatique (non-activés) K

60590 Kauf und Ersatz Wäsche – Vorhänge (nicht aktiv.) K 60590 Achat et rempl. Lingerie - rideaux (non-act) K

606 Leasingaufwand Sachanlagen 606 Immobilisations en leasing

60600 Leasing medizinisch-technische Anlagen K 4440 Leasing medizinisch technischer Anlagen 60600 Leasing installations médico-techniques K 4440 Leasing installations médico-techniques

60610 Übriges Investitionsleasing K 4442 Leasing, Übrige 60610 Autres leasing d'investissement K 4442 Autres leasing

620 Fahrzeugaufwand 620 Charges de véhicules

62000 Unterhalt und Reparaturen Fahrzeuge K 4330 Unterhalt und Reparaturen an Fahrzeugen 62000 Entretien et réparation des véhicules K 4330 Entretien et réparation véhicules

62100 Treibstoff K 62100 Carburants K

62200 Versicherungen, Fahrzeugsteuer K 4915 Versicherungen, Fahrzeugsteuer 62200 Assurances, impôts véhicules K 4915 Assurances, impôts véhicules

626 Fahrzeugleasing, Fahrzeugmieten 626 Leasing et location de véhicules

62600 Fahrzeugleasing K 4441 Leasing Fahrzeuge 62600 Leasing véhicules K 4441 Leasing véhicules

630 Sachvers., Abgaben, Gebühren, Bewilligungen 630 Assurances-choses, droits, taxes et autorisations

63000 Sachversicherungen (inkl. Haftpflichtversicherung) K 4900 Sach- und Haftpflichtversicherung 63000 Assurances choses et RC K 4900 Assurances choses et RC

63600 Abgaben, Gebühren, Bewilligungen K 4910 Gebühren und Prämien 63600 Droits, taxes et autorisations K 4910 Taxes et cotisations

640 Energie- und Entsorgungsaufwand 640 Charges d'éngergie et évacuation des déchets

64000 Elektrizität K 4500 Strom 64000 Electricité K 4500 Electricité

64100 Gas K 4510 Gas 64100 Gaz K 4510 Gaz

64200 Flüssige Brennstoffe: Heizöl K 4520 Flüssige Brennstoffe, Heizöl 64200 Combustible liquide, huile de chauffage K 4520 Combustible liquide, huile de chauffage

64210 Feste Brennstoffe: Holz, Kohle K 4530 Feste Brennstoffe, Holz, Kohle 64210 Combustible solide, bois, charbon K 4530 Combustible solide, bois, charbon

64220 Fernheizung K 4540 Fernheizung 64220 Chauffage à distance K 4540 Chauffage à distance

64300 Wasser und Abwasser K 4550 Wasser 64300 Eau et égouts K 4550 Eau

4920 Gebühren auf Wasser und Abwasser 4920 Taxes eaux & égouts

64600 Abfallentsorgung K 4921 Abfallentsorgung 64600 Evacuation des déchets K 4921 Evacuation des déchets

64700 Fernsehen K 64700 Réseau télévision K

650 Verwaltungs- und Informatikaufwand 650 Charges d'administration et informatique

65000 Büromaterial, Drucksachen K 4700 Büromaterial, Drucksachen 65000 Matériel de bureau, imprimés K 4700 Matériel de bureau, imprimés

65030 Fachliteratur, Zeitungen, Zeitschriften K 4720 Zeitungen und Fachliteratur 65030 Littérature spécialisée, journaux, magazines K 4720 Journaux et documentations professionnels

65100 Telefon K 4710 Telefon, Porti 65100 Téléphone K 4710 Téléphones, ports, affranchissements

65120 Internet K 65120 Internet K

65130 Porti K 65130 Frais de ports K

65200 Beiträge Berufsverbände K 4780 Berufliche Beiträge 65200 Cotisations professionnelles K 4780 Cotisations professionnelles

65310 Kosten Qualitätssicherung K 4750 Kosten für Qualitätssicherung 65310 Frais pour l'assurance qualité K 4750 Frais pour l'assurance qualité

65320 Beratungshonorare K 4770 Beratungsaufwand 65320 Honoraires pour conseils K 4770 Conseils

65420 Honorar Revisionsstelle K 4771 Honorare der Revisoren 65420 Honoraires réviseurs K 4771 Honoraires réviseurs

65590 Übriger Verwaltungsaufwand K 4760 Verwaltungsaufwand 65590 Autres frais d'administration K 4760 Frais d'administration

4790 Übriger Büro- und Verwaltungsaufwand 4790 Autres frais de bureau et d’administration

65800 Informatikaufwand Verwaltung K 4730 Informatikkosten für die Verwaltung 65800 Frais informatiques pour l'administration K 4730 Frais informatiques pour l’administration

65810 Informatikaufwand Pflegebereich K 4740 Informatikkosten für den Pflegebereich 65810 Frais informatiques pour les soins K 4740 Frais informatiques pour les soins

679 Übriger betrieblicher Aufwand 679 Autres charges d'exploitation

67900 Übriger betrieblicher Aufwand K 4990 Übriger Aufwand 67900 Autres charges d'exploitation K 4990 Frais divers

67910 Übriger Aufwand für Heimbewohner K 4950 Verschiedener Aufwand für Heimbewohner 67910 Frais divers pour résidents K 4950 Frais divers pour résidants

680 Abschreibungen 680 Amortissements

68200 Abschreibungen Maschinen und Apparate K 68200 Amortissement des machines et appareils K

68210 Abschreibungen Mobilien und Anlagen K 4471 Abschreibung auf Mobilien und Anlagen 68210 Amortissement du mobilier et des installations K 4471 Amortissements mobilier - installations

68220 Abschreibungen Informatik K 68220 Amortissement de l'informatique K

68230 Abschreibungen Fahrzeuge K 4473 Abschreibung auf Fahrzeuge 68230 Amortissement des véhicules K 4473 Amortissements véhicules

68270 Abschreibungen medizinisch-technische Anlagen K 4472 Abschreibung auf medizinisch technischen Anlagen 68270 Amortissement des installations médico-techniques K 4472 Amortissements install. médico-techniques

68280 Abschreibungen Wäsche – Vorhänge K 68280 Amortissement de la lingerie-rideaux K

68290 Abschreibungen Sachanlagen K 68290 Amort. des autres immobilisations corporelles K

68300 Abschreibungen Geschäftsliegenschaften K 4470 Abschreibung auf Immobilen 68300 Amortissement des immeubles d'exploitation K 4470 Amortissements immeuble

68310 Abschreibungen Gebäuderenovationen K 68310 Amortissement des rénovations bâtiment K
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690 Finanzaufwand 690 Charges financières

69000 Bankzinsen auf Kontokorrent K 4450 Bankzinsen auf Kontokorrent 69000 Intérêts bancaires sur compte courant K 4450 Intérêts bancaires sur compte-courant

69020 Bankzinsen auf Hypotheken K 4460 Bankzinsen auf Hypotheken 69020 Intérêts bancaires sur hypothèque K 4460 Intérêts bancaires sur hypothèque

69420 Verluste liquide Mittel und Wertschriften / Börs. K 7200 Wertschriftenaufwand 69420 Pertes trésorerie et titres avec cours boursier K 7200 Charges des titres

7290 Rückstellung für Wertschriftenverluste 7290 Produits des titres

695 Finanzertrag 695 Produits financiers

69500 Zinsertrag E 6630 Zinsertrag 69500 Intérêts perçus E 6630 Intérêts perçus

69600 Wertschriftenerträge E 7210 Wertschriftenertrag 69600 Produits financiers sur titres E 7210 Provisions s/titres

69920 Gewinne kurzfr. gehalt. Wertschriften / Börs. E 69920 Gain sur titre détenu à court terme coté en bourse E

7 Betrieblicher Nebenerfolg 7 Activités annexes d'exploitation

700 Ertrag Nebenbetrieb 700 Produits accessoires

70000 Erträge aus externen Leistungen E 7090 Erträge aus externen Dienstleistungen 70000 Produits des prestations externes E 7090 Produits des prestations externes

70010 Verkauf von medizinischem Material E 7190 Verkauf von medizinischem Bedarf 70010 Vente de matériel médical E 7190 Vente de matériel médical

701 Aufwand Nebenbetrieb 701 Charges accessoires

70100 Einkauf von med. Material für Weiterverkauf E 7100 Einkauf von medizinischem Bedarf für den Weiterverkauf 70100 Achat de matériel médical pour la revente E 7100 Achat de matériel médical pour la revente

70110 Löhne des Personals für externe Leistungen K 7000 Löhne des Personal für externe Dienstleistungen 70110 Salaire du personnel pour prestations externes K 7000 Salaire du personnel pour prestations externes

70120 Sozialleistungen für externe Leistungen K 7010 Sozialleistungen für externe Dienstleistungen 70120 Charges sociales pour prestations externes K 7010 Charges sociales pour prestations externes

8 Betriebsfremder, ao, periodenfremder Aufw.& Ertrag 8 Résultats exceptionnels et hors exploitation

800 Betriebsfremder Aufwand 800 Charges hors exploitation

80000 Betriebsfremder Aufwand K 80000 Charges hors exploitation K

810 Betriebsfremder Ertrag 810 Produits hors exploitation

81000 Betriebsfremder Ertrag E 81000 Produits hors exploitation E

850 Ausserordentlicher, einmaliger Aufwand 850 Charges extraordinaires ou exceptionnelles

85000 Ausserordentlicher, einmaliger Aufwand K 7300 Ausserordentlicher Aufwand 85000 Charges extraordinaires, exceptionnelles K 7300 Charges extraordinaires

851 Ausserordentlicher, einmaliger Ertrag 851 Produits extraordinaires ou exceptionnelles

85100 Ausserordentlicher, einmaliger Ertrag E 7310 Ausserordentlicher Ertrag 85100 Produits extraordinaires, exceptionnelles E 7310 Produits extraordinaires

85110 Spenden und Vermächtnisse E 7900 Spenden und Vermächtnisse 85110 Dons et legs E 7900 Dons et legs

870 Periodenfremder Aufwand 870 Charges hors période

87000 Periodenfremder Aufwand K 7500 Periodenfremder Aufwand 87000 Charges hors période K 7500 Charges exercices antérieurs

871 Periodenfremder Ertrag 871 Produits hors période

87100 Periodenfremder Ertrag E 7510 Periodenfremder Ertrag 87100 Produits hors période E 7510 Produits exercices antérieurs

89 Direkte Steuern 89 Impôts directs

891 Gewinnsteuer 891 Impôts sur le bénéfice

89100 Gewinnsteuer Kanton K 89100 Impôts sur le bénéfice canton K

89110 Gewinnsteuer Gemeinde K 89110 Impôts sur le bénéfice commune K

89120 Gewinnsteuer Bund K 89120 Impôts sur le bénéfice confédération K

892 Kapitalsteuer 892 Impôts sur le capital

89200 Kapitalsteuer Kanton K 89200 Impôts sur le capital canton K

89210 Kapitalsteuer Gemeinde K 89210 Impôts sur le capital commune K

893 Liegenschaftssteuer 893 Impôts foncier

89300 Liegenschaftssteuer Kanton K 89300 Impôt foncier canton K

89310 Liegenschaftssteuer Gemeinde K 89310 Impôt foncier commune K

9 Abschluss 9 Clôture

90000 Eröffnungskonto A 90000 Compte d'ouverture A

91000 Jahresgewinn/-verlust (Betriebsrechnung) K 8100 Erfolgsrechnung 91000 Bénéfice ou perte de l'exercice (compte d'expl.) K 8100 Compte d'exploitation

92000 Eröffnungsbilanz A 8000 Eröffnungsbilanz 92000 Bilan d'ouverture A 8000 Bilan d'ouverture
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nicht zugewiesene alte Konten anciens comptes pas attribués

1200 Detailkonten nach Bedarf 1200 Selon besoins

1500 Detailkonten nach Bedarf 1500 Selon besoins

1510 Gründungs- und Organisationsaufwand 1510 Frais de 1er établissement et de restructuration

1590 Rückschlag aus Erfolgsrechnung 1590 Pertes cumulées non-couvertes

1900 Eventualverbindlichkeiten 1900 Garanties financières de provision

2080 Kurzfristige Rückstellungen 2080 Provisions à court terme

2400 Rückstellungen für Debitorenverluste 2400 Provision pour pertes sur créances

4451 Kommissionen und Spesen auf Bank- oder Postkonto 4451 Commissions et frais bancaires (ou postaux)

Bildung von langfristigen Rückstellungen Création de provisions à long terme

4600 Rückstellung für Gebäudeerneuerungen 4600 Provision pour rénovation du bâtiment

4601 Rückstellung für Unterhalt von Anlagen 4601 Provision pour entretien des installations

4602 Verschiedene Rückstellungen auf Sachanlagen 4602 Provisions diverses pour actifs corporels

 

Bildung von Rückstellungen für Risiken und Aufwänden Création de provisions pour risques et charges

4650 Rückstellung auf Debitorenverluste 4650 Provision pour pertes sur créances

4651 Übrige Rückstellungen 4651 Autres provisions

6440 Übrige Verkäufe 6440 Ventes diverses
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